TRU-CHOKE™-STYLE TOOLING - MANSON PRECISION 20 GAUGE
REAMER

Fast, Accurate Choke Tube Installations Using Reamers From Dave Manson

A quick and easy method to install choke tubes using a lathe (can be done by

hand, however, a lathe gives superior results). Tap and reamer are precision

ground from high speed steel and use the same interchangeable pilot bushings. _
Reamer has an enhanced end relief that provides a faster cut. Pilot bushings are W
available in diameter increments of .001", and are 2" long for accurate bore

alignment. Factory instructions are included. Note: Read and understand the

installation requirements before proceeding. For best results, remove any existing

choke with the Angle Blade Expanding Choke Reamer prior to using the Loon

Lake Choke reamer. Click here for proper installation requirements. Use to thread

barrels that are too thin to accept Win-Choke®-style tubes. The O.D. is .020"

smaller than that required for Win-Choke tubes so they may be installed in

proportionally thinner barrels.

Attributes

Name: MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513000057

Mfr. No.: TC20GAR

Gauge: 20 Gauge

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.227kg

Item details

Made in USA
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TRUCHOKE™ STYLE TOOLING MANSON PRECISION
20 GAUGE REAMER Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Installation von ChokeRd6hren zu helfen und einen
prézisen sowie effektiven Prozess zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere
und ordnungsgemafe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Anweisungen befolgst, um eine sichere Verwendung des Reamers zu
gewabhrleisten.

Mache dich mit dem Produkt und seinen Komponenten vor der Verwendung vertraut.

Verwende den Reamer immer in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.

Halte alle Werkzeuge und Geréate auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Uberprife regelmaRig den VerschleiR und die Abnutzung des Reamers und seiner Komponenten.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend du den Reamer verwendest.

® Stelle sicher, dass die Drehbank oder das Handwerkzeug sicher eingerichtet ist, bevor du mit der Arbeit
beginnst.

® Uberschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen deiner Drehbank, wenn du den Reamer
verwendest.

® Vermeide den Kontakt mit rotierenden Teilen wahrend des Betriebs.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Reamers ungewoéhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerkst,
stoppe sofort und Uberprife das Werkzeug.

® Sei vorsichtig im Umgang mit scharfen Kanten und Schneidwerkzeugen.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich frei von Unordnung und Gefahren ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® [ese und verstehe die Installationsanforderungen, bevor du fortfahrst.
® Entferne vorhandene Chokes mit dem Angle Blade Expanding Choke Reamer, bevor du den Loon
Lake Choke Reamer verwendest.

2. Einrichten:

® Sichere den Lauf in einer Drehbank oder einer geeigneten Halterung.
® \Wabhle die richtige Pilotbuchse basierend auf dem Durchmesser der ChokeRo6hre.

3. Verwendung des Reamers:

® Befestige den Reamer an der Drehbank oder dem Handwerkzeug.

® Starte die Drehbank bei niedriger Geschwindigkeit und erhdhe sie schrittweise auf die empfohlene
Geschwindigkeit.

® Ube gleichmaRigen Druck aus, wéahrend du reamst, um einen sauberen Schnitt zu gewéahrleisten.

® Uberwache den Schneidprozess und passe den Druck nach Bedarf an.

4, Abschluss:

* Entferne den Reamer vorsichtig aus dem Lauf, sobald das Reaming abgeschlossen ist.
* Uberprufe das Bohrungsinnere auf UnregelméaRigkeiten oder Ablagerungen.
® Reinige den Reamer und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Werkzeuge gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Erkundige dich bei den ortlichen Abfallbehdérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich des TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE
REAMER, sieh bitte in den Kontaktinformationen des Herstellers nach, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt wurden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung!



TRUCHOKE™ STYLE TOOLING MANSON PRECISION
20 GAUGE REAMER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. This
product is designed to assist in the installation of choke tubes, ensuring a precise and effective process. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the reamer by following all instructions provided.

Familiarize yourself with the product and its components before use.

Always use the reamer in a welllit and clean workspace.

Keep all tools and equipment out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Regularly check for wear and tear on the reamer and its components.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, while
using the reamer.

Ensure that the lathe or hand tool is securely set up before beginning any work.

Do not exceed the recommended speed settings on your lathe when using the reamer.

Avoid contact with rotating parts during operation.

If you experience any unusual noises or vibrations while using the reamer, stop immediately and inspect the
tool.

® Use caution when handling sharp edges and cutting tools.

® Ensure that the workspace is free from clutter and hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Read and understand the installation requirements before proceeding.
® Remove any existing choke using the Angle Blade Expanding Choke Reamer prior to using the Loon
Lake Choke Reamer.

2. Setting Up:

® Secure the barrel in a lathe or appropriate fixture.
® Select the correct pilot bushing based on the diameter of the choke tube.

3. Using the Reamer:

Attach the reamer to the lathe or hand tool.

Start the lathe at a low speed and gradually increase to the recommended speed.
Apply steady pressure while reaming to ensure a clean cut.

Monitor the cutting process and adjust pressure as necessary.

4. Finishing Up:
® Once the reaming is complete, carefully remove the reamer from the barrel.

® |nspect the bore for any imperfections or debris.
® Clean the reamer and store it in a safe place.

Disposal Instructions



® Dispose of any worn or damaged tools in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE
REAMER, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Thank you for your attention to
safety and proper usage!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Reamer
de Precision de 20 Gauge TRUCHOKE™ STYLE
TOOLING MANSON

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer de Precision de 20 Gauge TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON. Este producto
esta diseflado para ayudar en la instalacion de tubos de choke, asegurando un proceso preciso y efectivo. Por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar el uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el reamer siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.
Familiarizate con el producto y sus componentes antes de usarlo.

Siempre utiliza el reamer en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio.

Mantén todas las herramientas y equipos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
No utilices el producto para ningun propdsito diferente al que esta destinado.

Revisa regularmente el desgaste en el reamer y sus componentes.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
mientras utilizas el reamer.

® Asegurate de que el torno o la herramienta manual esté configurada de manera segura antes de comenzar
cualquier trabajo.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas en tu torno al usar el reamer.
Evita el contacto con partes en movimiento durante la operacion.

® Si experimentas ruidos o vibraciones inusuales mientras usas el reamer, detente inmediatamente e
inspecciona la herramienta.

® Ten cuidado al manejar bordes afilados y herramientas de corte.

® Asegurate de que el espacio de trabajo esté libre de desorden y peligros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Leey comprende los requisitos de instalacion antes de proceder.
® Retira cualquier choke existente usando el Reamer Expansor de Choke de Cuchilla Angular antes de
usar el Reamer de Loon Lake.

2. Configuracién:

® Asegura el cafién en un torno o soporte adecuado.
® Selecciona el buje piloto correcto segun el diametro del tubo de choke.

3. Uso del Reamer:

Conecta el reamer al torno o herramienta manual.

Inicia el torno a baja velocidad y aumenta gradualmente a la velocidad recomendada.
Aplica presién constante mientras realizas el reaming para asegurar un corte limpio.
Monitorea el proceso de corte y ajusta la presion segln sea necesario.

4. Finalizando:

® Una vez completado el reaming, retira cuidadosamente el reamer del cafion.
® |nspecciona el interior por cualquier imperfeccion o residuo.
® |impia el reamer y guardalo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier herramienta desgastada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Reamer de Precisién de 20 Gauge TRUCHOKE™STYLE TOOLING
MANSON, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Reamer de
Precision de 20 Gauge TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON. jGracias por tu atencion a la seguridad y el uso
adecuado!



Guide de Sécurité pour le TRUCHOKE™ STYLE
TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Ce produit est
concu pour faciliter l'installation de tubes de choke, garantissant ainsi un processus précis et efficace. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sdre et appropriée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous d'utiliser le reamer en suivant toutes les instructions fournies.

Familiarisezvous avec le produit et ses composants avant utilisation.

Utilisez toujours le reamer dans un espace de travail bien éclairé et propre.

Gardez tous les outils et équipements hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
N'utilisez pas le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Vérifiez régulierement l'usure et les dommages sur le reamer et ses composants.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du reamer.

Assurezvous que le tour ou I'outil manuel est correctement installé avant de commencer tout travail.

Ne dépassez pas les réglages de vitesse recommandés sur votre tour lors de I'utilisation du reamer.

Evitez tout contact avec les piéces en rotation pendant l'opération.

Si vous entendez des bruits ou ressentez des vibrations inhabituelles pendant I'utilisation du reamer, arrétez
immédiatement et inspectez I'outil.

Faites preuve de prudence lors de la manipulation des bords tranchants et des outils de coupe.

® Assurezvous que I'espace de travail est dégagé et sans dangers.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Lisez et comprenez les exigences d'installation avant de procéder.
® Retirez tout choke existant a l'aide du reamer a lame angulaire avant d'utiliser le reamer de Loon Lake.

2. Mise en Place :

® Fixez le canon dans un tour ou un dispositif approprié.
® Sélectionnez la douille pilote correcte en fonction du diamétre du tube de choke.

3. Utilisation du Reamer :

Fixez le reamer au tour ou a l'outil manuel.

Démarrez le tour a basse vitesse et augmentez progressivement jusqu'a la vitesse recommandée.
Appliquez une pression constante tout en reamant pour garantir une coupe nette.

Surveillez le processus de coupe et ajustez la pression si nécessaire.

4. Fin de I'Opération :

® Une fois le reaming terminé, retirez soigneusement le reamer du canon.
® |nspectez le canal pour détecter toute imperfection ou débris.
® Nettoyez le reamer et rangezle en lieu sQr.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de tout outil usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut

appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20
GAUGE REAMER, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre

produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre
TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Merci de votre attention a la sécurité

et & une utilisation appropriée !



TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION
20 GAUGE REAMER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Questo
prodotto € progettato per assistere nell'installazione di tubi di strozzatura, garantendo un processo preciso ed
efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il reamer seguendo tutte le istruzioni fornite.

Familiarizzati con il prodotto e i suoi componenti prima dell'uso.

Utilizza sempre il reamer in un‘area di lavoro ben illuminata e pulita.

Tieni tutti gli strumenti e 'attrezzatura fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente l'usura e il deterioramento del reamer e dei suoi componenti.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del reamer.

Assicurati che il tornio o lo strumento a mano siano ben fissati prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Non superare le impostazioni di velocita consigliate sul tuo tornio quando utilizzi il reamer.

Evita il contatto con le parti in movimento durante I'operazione.

Se avverti rumori o vibrazioni insolite durante I'uso del reamer, fermati immediatamente e ispeziona lo
strumento.

Usa cautela quando maneggi bordi affilati e strumenti da taglio.

® Assicurati che 'area di lavoro sia priva di ingombri e pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® | eggi e comprendi i requisiti di installazione prima di procedere.
® Rimuovi eventuali strozzature esistenti utilizzando il punzone espandente per strozzature a lama
angolare prima di utilizzare il reamer per strozzature Loon Lake.

2. Impostazione:

® Fissa il tubo in un tornio o in un dispositivo appropriato.
® Seleziona l'inserto pilota corretto in base al diametro del tubo di strozzatura.

3. Utilizzo del Reamer:
® Collega il reamer al tornio o allo strumento a mano.
® Awvia il tornio a bassa velocita e aumenta gradualmente fino alla velocita raccomandata.
® Applica una pressione costante durante la fresatura per garantire un taglio pulito.
® Monitora il processo di taglio e regola la pressione secondo necessita.
4. Conclusione:
® Una volta completata la fresatura, rimuovi con attenzione il reamer dal tubo.

® [speziona il foro per eventuali imperfezioni o detriti.
® Pulisci il reamer e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali strumenti usurati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20
GAUGE REAMER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Grazie per la tua attenzione alla

sicurezza e all'uso corretto!



TRUCHOKE™ STYLE TOOLING MANSON PRECISION
20 GAUGE REAMER Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu utatwienia instalacji rurek choke, zapewniajgc precyzyjny i skuteczny proces. Prosimy
o doktadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wiertta, stosujac sie do wszystkich podanych instrukciji.
Zapoznaj sie z produktem i jego komponentami przed uzyciem.

Zawsze uzywaj wiertta w dobrze oswietlonym i czystym miejscu pracy.

Trzymaj wszystkie narzedzia i sprzet z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Nie uzywaj produktu do zadnych innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

Regularnie sprawdzaj zuzycie wiertta i jego komponentow.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
wiertla.

Upewnij sie, ze tokarka lub narzedzie reczne jest prawidtowo ustawione przed rozpoczeciem pracy.

Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci ha swojej tokarki podczas uzywania wiertta.

Unikaj kontaktu z obracajgcymi sie czesciami podczas pracy.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub wibracje podczas uzywania wiertla, natychmiast przestan i
sprawdz narzedzie.

® Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze ostrych krawedzi i narzedzi tnagcych.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od bataganu i zagrozen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Przeczytaj i zrozum wymagania dotyczace instalacji przed przystgpieniem do dziatania.
® Usun wszelkie istniejgce choke za pomoca narzedzia do rozwiercania z krawedzig pod katem przed
uzyciem wiertta Loon Lake.

2. Ustawienie:

® Zabezpiecz lufe w tokarke lub odpowiedniej uchwycie.
* Wybierz odpowiednig tuleje pilotazowa w zaleznosci od $rednicy rurki choke.

3. Uzywanie Wiertta:

Przymocuj wiertto do tokarki lub narzedzia recznego.

Uruchom tokarke na niskiej predkosci i stopniowo zwiekszaj do zalecanej predkosci.
Stosuj staly nacisk podczas rozwiercania, aby zapewni¢ czyste ciecie.

Monitoruj proces ciecia i dostosowuj nacisk w razie potrzeby.

4. Zakonczenie:
® Po zakonczeniu rozwiercania ostroznie usun wiertto z lufy.

® Sprawd? otwor pod katem jakichkolwiek niedoskonatosci lub zanieczyszczen.
®* Wyczysc wiertto i przechowu;j je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzgadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON
PRECISION 20 GAUGE REAMER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi

w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Dziekujemy za uwage na

bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie!



TRUCHOKE™ STYLE TOOLING MANSON PRECISION
20 GAUGE REAMER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMERIn. TAma tuote on
suunniteltu helpottamaan supistustputkien asentamista, varmistaen tarkan ja tehokkaan prosessin. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kayttdé noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.

Tutustu tuotteeseen ja sen osiin ennen kayttoa.

Kayta reameria aina hyvin valaistussa ja siistissa tyotilassa.

Pida kaikki tytkalut ja laitteet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitettuun kayttéon.

Tarkista saanndllisesti reamerin ja sen osien kuluminen.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
kayttdessasi reameria.

Varmista, ettd sorvi tai kasitydkalu on turvallisesti asetettu ennen tyon aloittamista.

Ala ylita suositeltuja nopeusasetuksia sorvissasi kayttdessasi reameria.

Valta kosketusta pydrivien osien kanssa kayton aikana.

Jos huomaat epatavallista &anta tai tarinaa kayttadessasi reameria, pysayta heti ja tarkista tydkalu.
Kéayté varovaisuutta kasitellessasi teravia reunoja ja leikkureita.

Varmista, etta ty6tila on vapaa héairidtekijoista ja vaaratekijoista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Lue ja ymmarra asennusvaatimukset ennen etenemista.
® Poista kaikki olemassa olevat supistukset Angle Blade Expanding Choke Reamerilla ennen Loon Lake
Choke Reamerin kayttoa.

2. Asettaminen:

® Kiinnit& piippu sorviin tai sopivaan kiinnitykseen.
® Valitse oikea pilottiputki supistustputken halkaisijan mukaan.

3. Reamerin kdyttdminen:

® Kiinnitd reamer sorviin tai kasityokaluun.

® Kaynnistd sorvi alhaisella nopeudella ja lisdd nopeutta vahitellen suositellulle tasolle.
® Kohdistaa tasainen paine reamerin kayttdessasi varmistaaksesi puhtaan leikkauksen.
® Seuraa leikkausprosessia ja sdada painetta tarpeen mukaan.

4. TyoOn paattaminen:
® Kun reaming on valmis, poista reamer varovasti piipusta.

® Tarkista bore mahdollisten virheiden tai roskien varalta.
® Puhdista reamer ja sdilyta se turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet



® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet tytkalut paikallisten méaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkiin kysymyksiin tai huolenaiheisiin littyen TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE
REAMERIin, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen
TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER:Illasi. Kiitos huomiostasi

turvallisuuteen ja oikeaan kayttoon!



TRUCHOKE™ STYLE TOOLING MANSON PRECISION
20 GAUGE REAMER Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Denna produkt ar
utformad for att underlatta installationen av chokerér, vilket sékerstéller en exakt och effektiv process. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstélla sdker och korrekt anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att sdker anvandning av reamern f6ljs genom att folja alla angivna instruktioner.
Bekanta dig med produkten och dess komponenter innan anvandning.

Anvand alltid reamern i en val upplyst och ren arbetsmiljo.

Hall alla verktyg och utrustning utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand inte produkten for ndgot annat syfte an avsett.

Kontrollera regelbundet slitage och skador pa reamern och dess komponenter.
Rapportera eventuella osékra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
reamern.

Se till att svarven eller handverktyget ar ordentligt installt innan du paborjar nagot arbete.

Overskrid inte de rekommenderade hastighetsinstallningarna pa din svarv nar du anvander reamern.

Undvik kontakt med roterande delar under drift.

Om du upplever nagra ovanliga ljud eller vibrationer medan du anvander reamern, stoppa omedelbart och
inspektera verktyget.

® Var forsiktig nar du hanterar vassa kanter och skéarverktyg.

® Se till att arbetsytan ar fri fran skrap och faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® |a&s och forsta installationskraven innan du fortsatter.
® Ta bort eventuella befintliga chokes med Angle Blade Expanding Choke Reamer innan du anvéander
Loon Lake Choke Reamer.

2. Instéllning:

® Fast pipan i en svarv eller [amplig anordning.
® Valj ratt pilotbussning baserat pa diametern av chokeroret.

3. Anvandning av reamern:

Fast reamern pa svarven eller handverktyget.

Starta svarven pa lag hastighet och tka gradbvis till den rekommenderade hastigheten.
Tillampa jamnt tryck medan du reamar for att sakerstélla ett rent snitt.

Overvaka skarprocessen och justera trycket vid behov.

4. Avslutning:
® Nar reamingen ar klar, ta forsiktigt bort reamern fran pipan.

® |Inspektera borren for eventuella brister eller skréap.
® Rengor reamern och forvara den pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella slitna eller skadade verktyg i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE
REAMER, vénligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med din
TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Tack for din uppméarksamhet pa

sékerhet och korrekt anvandning!



TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION
20 GAUGE REAMER Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Tento
produkt je navrzen tak, aby usnadnil instalaci choke trubek a zajistil pfesny a efektivni proces. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tuto pfirucku s pokyny k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani
produktu.

Obecné pokyny k bezpe€nosti

Zaijistéte bezpecéné pouzivani reameru dodrzovanim v8ech poskytnutych pokynd.
Pfed pouzitim se seznamte s produktem a jeho komponenty.

VZzdy pouzivejte reamer v dobfe osvétleném a Cistém pracovnim prostoru.
Uchovavejte vSechny nastroje a zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.
NepouZivejte produkt k Zddnému jinému ucelu, nez pro ktery je uren.
Pravidelné kontrolujte opotiebeni reameru a jeho komponentd.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
reameru.

Ujistéte se, Ze soustruh nebo ru¢ni nastroj je bezpecné nastaven pfed zahajenim jakékoli prace.
Neprekracujte doporucené rychlostni nastaveni na vaSem soustruhu pfi pouzivani reameru.

Vyhnéte se kontaktu s rotujicimi ¢astmi béhem provozu.

Pokud béhem pouzivani reameru zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité zastavte a
zkontrolujte nastroj.

Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi hranami a feznymi nastroiji.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je bez nepofadku a nebezpeci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Prectéte si a pochopte pozadavky na instalaci pfed pokracovanim.
® Pred pouzitim Loon Lake Choke reameru odstrarite jakykoli existujici choke pomoci thlového bfitového
expanzniho reameru.

Nastaveni:

® Zaijistéte hlaven v soustruhu nebo vhodném zafizeni.
® V/yberte spravné pilotni pouzdro na zékladé priméru choke trubky.

Pouziti reameru:

Pripojte reamer k soustruhu nebo ru¢nimu nastroji.

Spustte soustruh na nizkou rychlost a postupné zvySujte na doporu¢enou rychlost.
Aplikujte staly tlak béhem reamingu, abyste zajistili Cisty fez.

Sledujte proces fezani a podle potfeby upravte tlak.

Dokondeni:

® Jakmile je reaming dokoncen, opatrné vyjméte reamer z hlavné.
® Zkontrolujte vyvrt na jakékoli nedokonalosti nebo necistoty.
® Vycistéte reamer a uloZte ho na bezpe€né misto.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli opotfebované nebo poSkozené néastroje v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Uradd pro nakladani s odpady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION 20
GAUGE REAMER, prosim, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaSeho TRUCHOKE™STYLE
TOOLING MANSON PRECISION 20 GAUGE REAMER. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti a spravnému
pouzivani!



